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Official Publications / Publications Officielles 
 

  
 

Legislative Assembly / Assemblée legislative 
 

 Legislative Activities 2007 = Activités législatives 2007. [2008.] 44, 46 p. 
photos, tables / photographes, tableaux. 

 
 Journals of the Legislative Assembly of the Province of New Brunswick 

from the 6th day of December to the 23 day of December, 2005; from the 
28th day of March to the 13 day of April, 2006; from the 25th day of April to 
the 12 day of May, 2006; from the 23rd day of May to the 22nd day of June, 
2006; being the Third session of the Fifty-fifth Legislative Assembly, 
2005-2006 = Journaux de l’Assemblée législative du Nouveau-Brunswick 
du 6 au 23 décembre 2005; du 28 mars au 13 avril 2006; du 25 avril au 12 
mai 2006; du 23 mai au 22 juin 2006; la troisième session de la 55e 
législature 2005-2006. [2009.] 225, xxxvi, 296 p. (bound volume / livre 
relié). 

 
--MLA Compensation Review Commission 2007 / Commission d’examen de la 
remuneration parlementaire 2007 
 

 Report of the MLA Compensation Review Commission 2007 = 
 Commission d’examen de la rémunération parlementaire 2007. [2008.] 2 
v. (v. 1; report / rapport; 211 p. | v. II; Appendices / Annexes; various 
pagings / pagination multiple) [Commissioner / Commissaire: Hon. 
Patrick  A.A. Ryan, Q.C. /c.r.] 

 
 

 

Auditor General / Vérificateur générale 
 

 Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 1 2007 = 
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 1 2007. 
[2007.] 137, 151 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420. 
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 Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 2 2007 = 
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 2 2007. 
[2007.] 172, 192 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420. 

 

 Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 1 2008 = 
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 1 2008. 
[2008.] 207, 224 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420. 

 

 Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 2 2008 = 
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 2 2008. 
[2009.] 274, 324 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420. 

 

Municipal Electoral Officer 

 Report of the Chief Electoral Officer : Quadrennial municipal elections, 
May 12 2008 = Rapport du directeur des élections municipales : Élections 
quadriennales municipales, le 12 mai 2008. [2008.] var. pag. ill., tables / 
tableaux. 

 
 

Commissioner of Official Langages / Commissaire aux langues 
officielles 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 68, 73 p. ill., tables / tableaux. 
ISBN 978-1-55471167-3 ; ISSN 1712-0381. 

 
 

Conflict of Interest Commissioner / Commissaire aux conflits 
d’intérêts 
 

 Annual Report for the fiscal year 2007 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007. [2008.] 6, 5 p. 
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Consumer Advocate for Insurance / Défenseur du consommateur en 
matière d’assurances 
 

 Annual Report for the fiscal year 2007 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007. [2008.] 30, 30 p. ill., graphs, charts / graphiques, 
chartreuses. 

 Annual Report for the fiscal year 2008 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2008. [2009.] 30, 31 p. ill., graphs, charts / graphiques, 
chartreuses. 

 

Ombudsman and Child and Youth Advocate / Ombudsman et 
Défenseur des enfant et de la jeunesse 
 

 Annual report for the fiscal year 2005 – 2006 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2005 – 2006. [2006.] 60, 62 p. ill. ISSN 0845-5554. 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2008.] 65, 66 p. ill. ISSN 0845-5554; 
ISBN 978-1-55471-152-9. 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 62, 64 p. ill., charts, tables / 
chartreuses, tableaux.  ISSN 0845-5554; ISBN 978-1-55471-193-2. 

 Connecting the dots : A report on the condition of youth-at-risk and youth 
with very complex needs in New Brunswick = Connexions et déconnexion : 
Rapport sur la condition des jeunes à risque et des jeunes qui ont des 
besoins très complexes au Nouveau-Brunswick. [2008.] 106, 121 p. ISBN 
978-1-55471-074-4. 

 Report of the Ombudsman into the Minister of Education’s decision to 
modify the French Second Language Curriculum = Rapport de 
l’Ombudsman concernant la décision du ministre de l’Éducation 
de modifier le Programme de français langue seconde. [2008.] 14, 16 p. 

 

Lieutenant Governor / Lieutenant-Gouverneur 
 
 

 Speech from the throne, the Honourable Herménégilde Chiasson, 
Lieutenant Governor of the Province of New Brunswick, Third session of 
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the Fifty-sixth Legislative Assembly of New Brunswick, November 25, 
2008 = Discours du trône lu par l’honorable Herménégilde Chiasson, 
lieutenant-gouverneur de la province du Nouveau-Brunswick, Troisième 
session de la cinquante-sixième législature du Nouveau-Brunswick, le 25 
novembre 2008. [2008.] 15, 17 p. 

 

Executive Council / Conseil exécutif 
 

Advisory Committees, Commissions, Task Forces, etc. / Comités 
consultatifs, commissions, groupes d’étude, etc. 

 Response of the Government of New Brunswick to the report of the 2004 
New Brunswick Judicial Remuneration Commission (August 31, 2006) = 
Réponse du gouvernement du Nouveau-Brunswick au rapport du 31 août 
2006 de la Commission sur la rémunération des juges du Nouveau-
Brunswick établie en 2006. [2007.] 10, 12 p.  

 
 
Public Engagement Initiative / l’Initiative d’engagement public 
 

 It’s more than talk : Listen, learn and act – A new model for public 
engagement.(remainder of title : The final report of the Public 
Engagement Initiative, April 2008.) [2008.] vi, 84 p. [Aussi disponible en 
français sous le titre : Au-delà des paroles : Écouter, apprendre et agir Un 
nouveau modèle d’engagement public.] 

 
 Au-delà des paroles : Écouter, apprendre et agir – Un nouveau modèle 

d’engagement public. (Rapport finale de l’initiative d’engagement public 
Avril 2008.) [2008.] vi, 90 p. [Also available in English under title : Listen, 
learn and act – A new model for public engagement.] 

 
 
Self-Sufficiency Task Force / Groupe de travail sur l’autosuffisance 
Women’s Issues Branch / Direction des questions féminines 
 

 Aller de l’avant : Un programme de groupes communautaires pour les 
enfants (de 4 à 16 ans) et leurs mères en vue de guérir des effets de la 
violence faites aux femmes. [2008.] pamphlet. ISBN 978-1-55396-959-4. 
(Also available in English under title : Moving Forward.) 

 
 Moving forward : A community-based program for children (4 -16 years) 

and their mothers to promote healing from the effects of woman abuse. 
[2008.] pamphlet. ISBN 978-1-55396-958-7. (Aussi disponible en français 
sous le titre : Aller de l’avant.) 
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* * * * 
 

Departmental Publications / Ministères 
 

Agriculture and Aquaculture / Agriculture et Aquaculture 
 

 2008 – 2009 New Brunswick apple industry development initiative = 
Initiative de développement de l’industrie pomicole du Nouveau-
Brunswick 2008-2009. [2008.] var. pag. 

 
 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 

l’année financière 2007-2008. [2008.] 75 p. ISSN 1913 – 7737; ISBN 978-
1-55396-911-2. 

                                                                                                                                                    
--Potato Development Centre / Centre de développement de la pomme de terre 

 2007 Seed potato growers’ certification list = 2007 Liste de producteurs de 
pommes de terre de semence certifiées. [2009.] 34 p. ill., tables/ tableaux. 

 

Business New Brunswick / Entreprises Nouveau-Brunswick 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 37 p. ill., tables /tableaux. ISSN 
1499-7118; ISBN 978-1-55471-185-7. 

 
 

Education / Éducation 
 

 Annual report for the academic year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année scolaire 2007 - 2008. [2008.] 43, 49 p. ill., tables / tableaux. ISBN 
978-1-55471-192-5; ISSN 0845-5554. 

                                                                                                                                    

Francophone Educational Services Division / Direction des services 
pédagogiques  
 

 New Brunswick language assistant program; 2008-2009 administrative 
and financial guide; September, 2008 = Programme des moniteurs de 
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langues du Nouveau-Brunswick; guide administratif et financier 2008-
2009; septembre 2008. [2008.] 28, 28 p. ISBN 978-1-55471-170-0 [with 
the Council of Ministers of Education Canada, and, Canadian Heritage / 
avec Conseil de ministres de l’Éducation (Canada),  et Patrimoine 
canadien] 

 
 Odyssey / Accent pan-Canadian language assistant programs; guidelines 

and working conditions for language assistants in New Brunswick 
(supplement to the CMEC guide) 2008-2009; August, 2008 = Odyssée / 
Accent programmes pancanadiens des moniteurs de langues; normes et 
conditions de travail des moniteurs de langues du Nouveau-Brunswick 
(supplément au guide du CMEC) 2008-2009; août 2008. [2008.] 19, 19 p. 
ISBN 978-1-55471-173-4 [with the Council of Ministers of Education 
Canada, and, Canadian Heritage / avec Conseil de ministres de l’Éducation 
(Canada),  et Patrimoine canadien] 

 
[ Re: Odyssey pan-Canadian Program & Accent pan-Canadian Program / 
Programmes pancanadien Odyssée et Accent, voir / see: 
[ http://www.monodyssee.ca/ ] [  http://www.myodyssey.ca/ ]   
New Nouveau Brunswick contact: 
Min. de l'éducation / Dept. of Education Tel./ Tél: (506) 444-3010; Fax / 
Télé:  (506) 457-7835; e-mail / courriel :  nbprogs@gnb.ca ] 

 
                                                                                                                                          
Policy and Planning Division / Le secteur de la politiques et de planification 

 Education dropout statistics, September 30, 2006 to September 30, 2007. 
[2008.] 25 p. ill., tables. (Aussi disponible en français sous le titre : 
Éducation statistiques sur les abandons scolaires.) 

 Education dropout statistics, September 30, 2007 to September 30, 2008 
= Éducation statistiques sur les abandons scolaires, du 30 septembre 2007 
au 30 septembre 2008. [2008.] 25, 26 p. ill., tables.  

 Education outline June 2008 = Profil sur l’éducation juin 2008. [2008.] 
Pamphlet. 

 Éducation statistiques sur les abandons scolaires, du 30 septembre 2006 
au 30 septembre 2007. [2008.] 26 p. ill., tableaux. (Also available in 
English under title : Education dropout statistics.) 

 School directory 2008 – 2009 = Répertoire des écoles 2008 – 2009. 
[2008.] var. pag. Ill., tables/tableaux. ISSN 0705-453X 

 Statistiques sommaires pour l’année scolaire 2007 – 2008, mars 2008. 
[2008.] 89 p. ill., chartreuses. (Also available in English under title : 
Summary statistics for the school year 2007 – 2008.) 

http://www.monodyssee.ca/
http://www.myodyssey.ca/
mailto:nbprogs@gnb.ca
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 Statistiques sommaires pour l’année scolaire 2008 – 2009, mars 2009. 
[2009.] 89 p. ill., chartreuses. (Also available in English under title : 
Summary statistics for the school year 2008 – 2009.) 

 Summary statistics for the school year 2007 – 2008, March 2008. [2008.] 
89 p. ill., charts. (aussi disponible en français sous le titre : Statistiques 
sommaires pour l’année scolaire 2007 – 2008.) 

 Summary statistics for the school year 2008 – 2009, March 2009. [2009.] 
89 p. ill., charts. (aussi disponible en français sous le titre : Statistiques 
sommaires pour l’année scolaire 2008 – 2009.) 

 

New Brunswick Advisory Council on Youth / Conseil consultatif de la jeunesse 
du Nouveau-Brunswick (ceased /cessé) 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] var. pag. 

 

Energy / Énergie 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006-2007. [2008.] 13 p.  

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 12 p. 

 

Environment / Environnement  
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006-2007. [2007.] 60 p. ill., charts, tables / 
chartreuses, tableaux. ISBN 978-1-55396-982-2; ISSN 1702-6164. 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 54 p.. ISBN 978-1-55471-119-2; 
ISSN 1702-6164. 
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Finance / Finances 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 70 p. ISBN 978-1-55396-300-4; 
ISSN 1192-3563. 

 

 Annual report on fees, January 2009 = Rapport annuel sur les droit, 
janvier 2009. [2009.] 42, 45 p. ill., tables /tableaux. ISBN 978-1-55396-
309-7 ; ISSN 1918-7416. [NOTE : Fee changes taking effect before April 1, 
2009 = Changements des droits en vigueur avant la 1er avril, 2009.] 1st 
report/ 1er rapport. 

 

 Capital estimates 2008 – 2009 = Budget de capital 2008 – 2009. [2008.] 
24 p. ISBN 978-1-55396-304-2; ISSN 0845-6372. 

 

 A discussion paper on New Brunswick’s tax system, June 2008. [2008.] 63 
p. ill., charts. ISBN 978-1-55471-157-4. 

 

 Document de travail sur le régime fiscal du Nouveau Brunswick, juin 
2008. [2008.] 63 p. ill., chartreuses. ISBN 978-1-55471-158-1.  

 Main estimates 2008-2009 = Budget principal 2008-2009. [2008.] 297 p. 
ill. tables / tableaux. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-298-4. 

 
 Main estimates 2009-2010 = Budget principal 2009-2010. [2009.] 301 p. 

ill. tables / tableaux. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-307-3. 
 

 The New Brunswick economy 2008 = L’économie au Nouveau-Brunswick 
2008. [2008.] 22, 22 p. ill. graphs / graphiques. ISSN 0548-4073; ISBN 
978-1-55396-299-1. 

 
 Public accounts for fiscal year 2006 – 2007 v. 3 = Comtes publics pour 

l’année financière 2006 – 2007 v. 3. [2007.] iv, 484, iv, 487 p. ISSN 0382-
1277 [v. 3: Financial statements of crown corporations, boards, 
commissions / v. 3 États financiers des sociétés de la couronne, conseils, 
commissions.] 

 Public accounts for fiscal year 2007- 2008, v. 1 = Comptes publics pour 
l’année financière 2007-2008, v. 1. [2006.] 66, 69 p. ISSN 0382-1277 [v. 1: 
financial statements / v. 1: États financiers.] 
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-e.asp 
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-f.asp 

http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-e.asp
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-f.asp
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 Public accounts for fiscal year 2007- 2008, v. 2 = Comptes publics pour 
l’année financière 2007-2008, v. 2. [2008.] 208 p. [v. 2: Supplementary 
information / v. 2: Information supplémentaire.] 

 A report by the Minister of Finance on members’ expenses, pursuant to 
section 30(3) of the Legislative Assembly Act, 2007-2008 = Rapport du 
Ministre des Finances sur les dépenses des députés présenté 
conformément au paragraphe 30(3) de la loi sur L’Assemblée Législative. 
Var. pag. ill., tables / tableaux. 

 
 Summary document; discussion paper on New Brunswick’s tax system; 

June 2008 = Résumé; document de travail sur le régime fiscal du N-B; 
juin 2008. [2008.] 14, 14 p. 

 
 Supplementary estimates 2008-2009, v. I = Budget supplémentaire 2008-

2009, v. I. [2008.] 41 p. ill. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-303-5.  
 
 
 Supplementary estimates 2007-2008, v. II = Budget supplémentaire 

2007-2008, v. II. [2008.] 22 p. ill. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-
295-3.  

 
 Supplementary estimates 2007-2008, v. III = Budget supplémentaire 

2007-2008, v. III. [2008.] 20 p. ill. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-
302-8.  

 

 Unaudited supplementary employee and supplier lists 2007 – 2008 = 
Listes d’employés et de fournisseurs supplémentaires non vérifiées 2007 – 
2008. [2008.] 167 p. ill., tables / tableaux. (Contains information formerly 
found in vols. 2 and 5 of the Public Accounts.) 

 

 2008-2009 New Brunswick budget, address by the Honourable Victor 
Boudreau, Minister of Finance, March 17, 2009 = Le budget du Nouveau-
Brunswick pour 2009-2010, discours de l’honorable Victor Boudreau, 
ministre des Finances, le 17 mars 2009. [2009.] 36, 40 p. ill. ISSN 0833-
5680;  ISBN 978-1-55396-306-6. [also on the cover: Leadership for a 
Stronger Economy; Toward Self-Sufficiency  / aussi sur la couverture: Un 
leadership pour une économie plus forte; Vers l’autosuffisance]. 

*Addendum included: 1 p. re: all signed collective agreement / ci-
joint un ajout : 1 p. re: toutes les conventions collectives signées.   

 
 2009-2010 New Brunswick budget, address by the Honourable Victor 

Boudreau, Minister of Finance, March 18, 2008 = Le budget du Nouveau-
Brunswick pour 2008-2009, discours de l’honorable Victor Boudreau, 
ministre des Finances, le 18 mars 2008. [2008.] 28, 32 p. ill. ISSN 0833-
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5680;  ISBN 978-1-55396-297-7. [also on the cover: Be…in this place  / 
aussi sur la couverture: Être…ici on le peut].  

 
 2009 The New Brunswick Economy : A report to the Legislative Assembly 

= 2009 L’économie au Nouveau-Brunswick : Rapport présenté à 
l’Assemblée législative. [2009.] 28, 28 p. ill., charts, maps / chartreuses, 
cartes. ISSN 0548-4073; ISBN 978-1-55396-308-0. 

                                                                                                                                           

Fisheries / Pêches 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 30 p. ISSN 1913-7931; ISBN 978-
1-55396-912-9. 

 

Health / Santé 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2008.] 88 p. ill. charts, tables / 
chartreuses, tableaux. ISBN 978-1-55471-059-1; ISSN 1449-4704. 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 104 p. ill. charts, tables / 
chartreuses, tableaux. ISBN 978-1-55471-176-5; ISSN 1449-4704. 

 Personal health information in New Brunswick: Balancing privacy rights 
and access requirements = Renseignements personnels sur la santé au 
Nouveau-Brunswick: Mettre en équilibre les droits à la protection. 67, 77 
p.  

 

Hospital Services / Services hospitaliers 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2006 = Rapport annuel 
pour l’exercice se terminant le 31 mars 2006. [2006.] var. pg. Ill., tables / 
tableaux.  

 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2007 = Rapport annuel 
pour l’exercice se terminant le 31 mars 2007. [2007.] var. pg. Ill., tables / 
tableaux.  
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 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2008 = Rapport annuel 
pour l’exercice se terminant le 31 mars 2008. [2008.] var. pg. Ill., tables / 
tableaux. 

 

--Psychiatric Patient Advocate Services / Services de défense des malades 
psychiatriques 

 Annual report for the fiscal year 2005 – 2006 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2005 – 2006. [2006.] 13, 13 p. ill., tables /tableaux. 
(Gov. Docs. Now has 4 annuals : 01-02, 03-04, 04-05, 05-06.) 

 

Intergovernmental Affairs / Affaires intergouvernementales         
 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année civile 2007-2008. [2008.] 30 p. 

 

--Centre Communautaire Sainte-Anne 

 

 Rapport annuel pour l’année financière 2006-2007 = Annual report for 
the fiscal year 2006-2007. [2007.] var. pag. ISBN 978-1-55471-065-2; 
ISSN 0709-3578. 

 Rapport annuel pour l’année financière 2007-2008 = Annual report for 
the fiscal year 2007-2008. [2008.] var. pag. ISBN 978-1-55471-174-1; 
ISSN 0709-3578. 

 

Justice and Consumer Affairs / Justice et de la consommation 
 

 Annual Report for the fiscal year 2006 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2006. [2007.] 35 p. ill., graphs, charts / graphiques, 
chartreuses. ISBN 978-1-55137-368-8; ISBN 1181-800X. 

 Annual Report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 - 2008. [2008.] 64 p. ill., graphs, charts / 
graphiques, chartreuses. 

 

Judicial Remuneration Commission 
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 Report of the 2004 New Brunswick Judicial Remuneration Commission, 
August 31, 2006 = Rapport de la commission sur la rémunération des 
juges du Nouveau-Brunswick établie en 2004, le 31 août 2006. [2006.] 45, 
48 p. 

 

NB Credit Union Deposit Insurance Corporation [http://www.assurance-
nb.ca/documents-e.asp] 

 Annual report for the calendar year 2001 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2001. [2002.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2002 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2002. [2003.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2003 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2003. [2004.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2004 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2004. [2005.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2005 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2005. [2006.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2006 – Rapport annuel pour l’année 
civile 2006. [2007.] 1 v. (no pagination/sans pagination), ill., 
tables/tableaux. 

 

Office of the Public Trustee / Bureau du curateur public (new office) 

 Protecting the personal and financial interests of vulnerable persons = 
Protéger les interest personnels et financiers des personnes vulnérables. 
[2008.] Pamphlet. [with the Public Legal and Information Service of New 
Brunswick / avec le Service public d’éducation et d’information juridiques 
du Nouveau-Brunswick] 
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--Superintendent of Insurance / Surintendant des assurances 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2007 = Rapport annuel 
pour l’année financière qui se termine le 31 mars, 2007. [2008.] 45., ill., 
tables/tableaux. ISBN 1-55137-434-X ; ISSN 1181-7755. 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2008 = Rapport annuel 
pour l’année financière qui se termine le 31 mars, 2008. [2008.] 46 p., ill., 
tables/ tableaux. ISBN 978-1-55471-131-4 ; ISSN 1181-7755. 

 

Local Government / Gouvernements Locaux 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 20 p. ISSN 1702-6164 ; ISBN 
978-1-55471-115-4. 

 Annual report of municipal statistics for New Brunswick 2008 =  Rapport 
annuel des statistiques municipales du Nouveau-Brunswick 2008. [2008.] 
var. pag. ill., tables / tableaux. 

Natural Resources / Ressources naturelles 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 69 p. ill., tables / tableaux. 

 Our landscape heritage : The story of ecological land classification in New 
Brunswick. [2008.] xii, 359 p. ill. photographs, maps / photographes, 
cartes. ISBN 978-1-55396-203-8. (CD ROM included.) Aussi disponible en 
français sous le titre : Notre patrimoine du paysage. 

 Notre patrimoine du paysage : l’histoire de la classification écologique des 
terres au Nouveau-Brunswick. [2008.] xii, 404 p. ill. cartes, photographes 
/ maps, photographs. ISBN 978-1-55396-204-5. (CD inclues.) Also 
available in English under title : Our landscape heritage. 

 

Fish and Wildlife Branch /Secteur de la Poisson et faune 

 Big game harvest reports 2007 = Rapport sur la récolte de gros gibier 
2007. [2008.] 25, 25 p. ill., charts/ chartreuses. 
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 Furbearer harvest report 2007-2008 = Rapport sur les prises d’animaux à 
fourrure 2007-2008. [2008.] 11, 11 p. ill., charts, tables / chartreuses, 
tableaux.  

                                                                                                                                   

Forest Management Branch / Direction de la gestion des forêts 

 Licensee performance evaluation 2002-2007 = Évaluation du rendement 
des titulaires de permis 2002-2007. [2008.] 31, 40 p. ill., 
charts/chartreuses. 

 The Upsalquitch license 1: 2007-2031 management plan, spatial proposal. 
[2007.] 88 p. ill.; includes CD ROM [Bowater Maritimes Inc. license 
owner.] 

 The Nepisiguit Miramichi license 3: 2007-2086 spatial forest management 
plan. [2007.] xiv, 105 p. ill.; includes CD ROM [UPM Kymmene Miramichi 
Inc. license owner.] (license 3 is now what was formerly licenses 2, 3 and 
4.) 

 The Kent license 5: 2007-2031 management plan. [2007.] 80 p. ill.; 
includes CD ROM [Weyerhaeuser Company Limited license owner.] 

 The Queens-Charlotte/ Fundy license 6/7: 2007-2031 forest management 
plan. [2007.] x. 53 p. ill.; includes CD ROM [J. D. Irving Limited license 
owner.] 

 The York license 8: 2007-2032 management plan. [2007.] xvi, 143 p. ill.; 
includes CD ROM [AV Nackawic Inc.-Woodlands license owner.] 

 The Carleton- Restigouche-Tobique license 9/10: 2007-2011 forest 
management plan. [2007.] xiv, 85 p. ill.; includes CD ROM [FraserPapers 
license owner.] 

 Timber utilization report for the fiscal year 2006 – 2007. [2007.] 52 p., ill., 
tables. File # 813-09-0004. (Aussi disponible en français sous le titre : 
Rapport sur l’utilisation du bois au cour de l’exercise 2006.) 

 Rapport sur l’utilisation du bois au cour de l’exercise pour l’année 
financière 2006 - 2007. [2007.] 52 p., ill., tableaux. File # 813-09-0004. 
(Also published in English under title : Timber utilization report for the 
fiscal year 2006 – 2007.) 

 

Forest Protection Limited 
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 Annual report for the fiscal year 2006-2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006-2007. [2007.] 46 p. ill., charts, tables/ 
chartreuses, tableaux. 

 Annual report for the fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] iii, 52 p. ill., charts, tables/ 
chartreuses, tableaux. 

 

Minerals, Policy and Planning Division / Minéraux, politiques et planification 

 Archived, previously unpublished documents from the Burnt Hill Mine 
and surrounding areas (Parts of 21 J/07, J/10, and J/15), York, Carleton, 
Northumberland, and Victoria counties, New Brunswick. [2008.] CD 
ROM. ISBN 978-1-55471-007-2; ISSN 1915-8114. Open File 2008-3. 
(Compiled by O’Carroll, S., McLeod, M. J., and Thorne, K. G.). 

 Granular aggregate samples from the Sevogle map area (NTS 21 P/4), 
Northeastern New Brunswick: Selected geotechnical and petrographic 
data. [2008.] CD ROM. ISBN 978-1-55471-006-5; ISSN 1713-2258. Open 
File 2008-2. (Author Allard, Serge). 

 Survey of potential decorative aggregate materials in New Brunswick. 
[2008.] CD ROM. ISBN 978-1-55396-403-2; ISSN 1713-2258. Open File 
2008-1. (Author Webb, T. C.). 

 Till geochemistry of the Fredericksburg – South Tay River Area, pars of 
the Burtts Corner and Napadogan map areas (NTS 21 J/02 and 21 J/07), 
York County, West-Central New Brunswick. [2008.] CD ROM. ISBN 978-
1-55471-008-9; ISSN 1713-2258. Open File 2008-6. (Author Seaman, 
Allen A.). 

 

Office of the Comptroller / Bureau du contrôleur 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 29 p. ; ill., charts/ chartreuses. 
ISSN 1204-0398.  

 

Office of Human Resources / Bureau des ressources humaines 
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 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 2008. [2008.] 33 p. ill., tables /tableaux. ISSN 
1703-5058 ; ISBN 978-1-55471-117-8. 

                                                                                                                                
Compensation and Employee Benefits Division / Division de la rémunération et 
avantages sociaux des employés 

 2007 Plan Administrator’s report as at December 31, 2007 : Pension plan 
for CUPE employees of New Brunswick hospitals = Rapport annuel de 
l’administrateur au 31 décembre 2007 : Régime de retraite des employés 
des hôpitaux du Nouveau-Brunswick membres du SCFP. [2007.] var. pag. 
ill., charts, tables / chartreuses, tableaux. ISBN 978-1-55396-552-7. 

 2007 Plan Administrator’s report as at December 31, 2007 : Pension plan 
for certain bargaining employees of New Brunswick hospitals = Rapport 
annuel de l’administrateur au 31 décembre 2007 : Régime de retraite de 
certains employés syndiqués des hôpitaux du Nouveau-Brunswick. [2007.] 
var. pag. Ill., charts, tables / chartreuses, tableaux. ISBN 978-1-55396-551-
0. 

 

 

Post-secondary Education, Training and Labour / Éducation 
postsecondaire, formation et travail 
 

Industrial Relations Branch / Direction des relations industrielles 

 Annuaire des syndicats ouvriers, 2006. [2006.] xiii, 188 p. ill., tableaux. 
(Also available in English under title : Directory of labour organizations, 
2006.) 

 Directory of labour organizations, 2006. [2006.] xiii, 175 p. ill., tables. 
(Aussi disponible en français sous le titre : Annuaire des syndicats ouvriers 
2006.) 

 

Public Safety / Sécurité Publique 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 105 p. ISSN 0847-5687; ISBN 
978-1-55471-107-9. 

 

 2007 Motor vehicle traffic collision statistics = Statistiques sur les 
collisions de la route 2007. [2008.] 58 p. ill., tables / tableaux. 
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 Statistical report – motor vehicles, fiscal year ending 2006 – 2007 = 
Rapport statistique – véhicules à moteur, année financière 2006 – 2007. 
[2007.] 39, 41 p. ill., tables / tableaux. 

 

New Brunswick Police Commission / Commission de police du Nouveau-
Brunswick 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 23 p. ill., tables / tableaux. ISSN 
0822-1774 ; ISBN 978-1-55471-124-6. 

 
 Resolving complaints about policing in New Brunswick; March, 2008  = 

Résolution des plaints relatives aux services de police au Nouveau-
Brunswick; mars 2008. [2008.] Brochure. ISBN 978-1-55396-954-9. [with 
the Public Legal and Information Service of New Brunswick / avec le 
Service public d’éducation et d’information juridiques du Nouveau-
Brunswick] 

 

 

--Chief Coroner / Coroner en chef 

 Annual report for the calendar year 2006 = Rapport annuel pour l’année 
2006. 94 p. ill., tables / tableaux. ISSN 0848-5666; ISBN 978-1-55471-
058-4. 

                                                                                                                                                     

--Technical Inspection Services 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007 – 2008. [2008.] 19 p. ill., charts / chartreuses.  ISSN 1702-6253 ; 
ISBN 978-1-55471-125-3.  

 
 

Social Development / Développement Social 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 70 p. ill.,  charts / chartreuses. 
ISSN 1209-0042; ISBN 978-1-55471-100-0. (First report / Premier 
rapport.) 

 Be ready for success : A 10 year early childhood strategy for New 
Brunswick = Être prêt pour la réussite : Stratégie décennale pour la petite 
enfance au Nouveau-Brunswick. [2008.] 33, 34 p. 
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 Early childhood strategy action plan 2008-2009 = Plan d’action (2008-
2009) de la stratégie pour la petite enfance. [2008.] 12, 14 p. 

 Guide des services et programmes pour les personnes âgées : Soyez 
informé dans votre collectivité. [2009.] 56 p. 5e édition, avril 2009. ISBN 
978-1-55471-202-1. 

 Seniors’ guide to services and programs : Being informed in your 
community. [2009.] 48 p. 5th edition, April 2009. ISBN 978-1-55471-201-
4. 

--Nursing Home Services / Services des foyers de soins 

 Annual statistical report for the calendar year ending March 31, 2007 = 
Rapport annuel de statistiques pour l’année calendrier se terminé le 31 
mars 2007. [2007.] 48, 48 p. 

 

Supply and Services / Approvisionnement et Services 
 

 Annual report for the fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 31 p. ISSN 0383-4948 ; ISBN 978-
1-55471-191-8. 

 

--Algonquin Properties Limited, Algonquin Golf Limited 

 Annual report for the year ending December 31, 2007 = Rapport annuel 
pour l’année se terminé le 31 décembre, 2007. [2007.] var. pag. 

 

Tourism and Parks / Tourisme et Parcs 
 

 Annual report for the fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 39 p. ill., tables / tableaux.  

 
 Experience New Brunswick 2008. [2008.] 255 p., ill., maps, photographs / 

cartes, photographes. (Travel brochure.) Aussi disponible en français sous 
le titre : Vivre le Nouveau-Brunswick 2008. 

 
 Magnifique Maritime! [2009.] 18 p. ill., photographes. (Collection des 

photographes.) 
 

 Magnifique Maritime! : Le guide-vacances official du Nouveau-Brunswick 
2009. [2009.] 255 p., ill., cartes, photographes / maps, photographes. 
(Brochure de tourisme.) ISBN 978-1-55471-093-5. Also published in 
English under title : Maritime Magnifique! 2009. 
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 Maritime Magnifique! [2009.] 18 p., ill., photographs. (Photography 

pamphlet.) 
 
 Maritime Magnifique! : The official New Brunswick 2009 vacation 

planner. [2009.] 255 p., ill., maps, photographs. (Travel brochure.) ISBN 
978-1-55471-092-8. Aussi disponible en français sous le titre : Magnifique 
Maritime! 2009. 

 
 Marketing ideas for tourism operators / Municipalities to consider using 

their Scenic Drive Symbol and name.  [2008.] Pamphlet series. Ill., 
illustrations, photos /illustrations, photographes. 

 
 The [2008] official New Brunswick travel map = Carte routière officielle 

[2008] du Nouveau-Brunswick. [2008.] Ill., map / carte. 
 

 Vivre le Nouveau-Brunswick 2008. [2008.] 255 p., ill., cartes, 
photographes / maps, photographes. (Brochure de tourisme.) Also 
published in English under title : Experience New Brunswick 2008. 

 
 White Gold : Your official snowmobile planner 2008/2009 = Or blanc : 

Guide de planification official de motoneige 2008/2009. [2008.] 27, 27 p. 
ill., photos, illustrations / photographes, illustrations. Pamphlet. 

 
 

Training and Employment Development / Formation et 
développement de l’emploi 
                                                                                                                                          

* * * * * 

--Aboriginal Affairs Secretariat / Secrétariat des affaires autochtones 

 Annual report for the calendar year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2006 – 2007. [2007.] 12 p. ISBN 978-1-55396-598-1; 
ISBN 1496-6220. 

 Annual report for the calendar year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 20076 – 2008. [2008.] 21 p. ill., charts /chartreuses. 
ISBN 978-1-55396-598-1; ISBN 1496-6220. 

 

Transportation / Transports 
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 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 71 p. ill., maps / cartes. ISSN 
0701-6689 ; ISBN 978-1-55471-116-1.  

 Charting the course : Atlantic Canada transportation study 2008 – 2018 = 
La voie à suivre : La stratégie de transport du Canada atlantique 2008 – 
2018. 24, 27 p. ill., maps, photographs / cartes, photographes. 

 

 New Brunswick’s road infrastructure plan 2008 – 2011 = Plan 
d’infrastructure routière du Nouveau-Brunswick 2008 – 2011. [2007.] 8, 8 
p. ill., charts /chartreuses. 

 

Vehicle Management Agency / Gestion des véhicules 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] var. pag. Ill. 

 

 Business plan 2008-2012 = Plan d’opérationnel de 2008 à 2012. [2008.] 
40, 41 p. ill., tables / tableaux. 

 

Wellness, Culture and Sport / Mieux-être, Culture et Sport 
 

 Annual report for the calendar year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2006 – 2007. [2007.] 41 p. ISBN 1-55396-625-2; ISSN 
1499-6413. (First report/Premier rapport.) 

 Annual report for the calendar year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2007 – 2008. [2008.] 41 p. ISBN 1-55471-121-5; ISSN 
1499-6413. 

 

* * * * * 
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New Brunswick Agencies, Boards, Councils, 
Commissions, Corporations, etc. / Organismes – 
agences, conseils, commissions, sociétés, etc. du 
Nouveau-Brunswick 

 

Advisory Council on the Status of Women / Conseil consultative sure 
la condition de la femme 

 

 Annual Report for the calendar year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2006 -2007. [2007.] 15, 16 p. ill.  ISBN 978-1-55471-
148-2. 

 Annual Report for the calendar year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2007 -2008. [2008.] 15, 15 p. ISBN 978-1-55471-183-3. 

Alcool NB /NB Liquor 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. 24, 24 p. ill. charts, photographs/ 
chartreuses, photos. 

 

Office of the Attorney General / Cabinet du Procureur general 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 41 p. ill., tables / tableaux. (First 
separately published report.) 

 
 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 

l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 43 p. ill., tables / tableaux. 
 
 

Efficiency NB / Efficacité NB  
 

 Annual report for the fiscal year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 9 p. (First publication of new 
agency). 
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 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 19 p. ill., tables / tableaux.  

 
 

Energy and Utilities Board / Commission de l’énergie et des services 
publics (Formerly known as New Brunswick Board of Commissioners 
of Public Utilities / Commission des Entreprises de service public du 
Nouveau-Brunswick) 
 

 Annual report for the fiscal year 2003 – 2004 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2003 – 2004. [2004.] 13, 14 p. ill., tables / tableaux.  

 
 Annual report for the fiscal year 2004 – 2005 = Rapport annuel pour 

l’année financière 2004 – 2005. [2005.] var. pag. ill., tables / tableaux. 
 

 Annual report for the fiscal year 2005 – 2006 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2005 – 2006. [2006.] var. pag. ill., tables / tableaux. 

 
 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 

l’année financière 2006 – 2007. [2007.] var. pag. ill., tables / tableaux. 
 

Enterprise Network / Réseau Entreprise 
 

Enterprise Fundy 

 Annual report for fiscal year 2007-2008. [2008.] 52 p. ill., tables. 

 

Entreprise Madawaska 

 Planification stratégique régionale 2008 – 2011. [2008.] 18 p. ill., 
photographes. Publié seulement en français. 

 Rapport annuel pour l’année financière 2007-2008. [2008.] 16 p. Publié 
seulement en français. 

 Répertoire des entreprises secteur manufacturier : Région du Madawaska, 
Juin 2008. [2008.] 40 p. Publié seulement en français. 

 

Enterprise Restigouche / Entreprise Restigouche 

 Colors of Restigouche = Les couleurs du Restigouche. [2009.] pamphlet. 
36 p. ill., maps, photos / cartes, photographes. 



 26

 

Farm Products Commission / Commission des produits de ferme 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 10, 12 p.  

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 11, 11 p.  

                                                                                                                                                    
--New Brunswick Egg Producers / Producteurs d’œufs du Nouveau-Brunswick 

 Annual report for calendar year 2007 = Rapport annuel pour l’année 
calendrier 2007. [2008.] 11, [9] p. 

 

Forest Products Commission / Commission des produits forestiers 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 27, 27 p. ill., charts, graphs / 
chartreuses, graphiques. 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 32, 34 p. ill., charts, graphs / 
chartreuses, graphiques. 

 

Highway Corporation / la Société de voirie du Nouveau-Brunswick 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] var. pag. ISSN 1481-4242 ; ISBN 
978-1-55471-106-2.  

 

Human Rights Commission / Commission des droits de la personne 
 

 Accommodating students with a disability. [2008?] Brochure. Issued also 
in French. [with the Public Legal Education and Information Service of 
New Brunswick]  
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 Annual report for the fiscal year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année civile 2006-2007. [2008.] 47 p. ill., charts / chartreuses. ISSN 
1189-4423; ISBN 978-1-55471-063-8. 

 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année civile 2007-2008. [2008.] 55 p. ill., charts / chartreuses. ISSN 
1189-4423; ISBN 978-1-55471-103-1. 

 
 Mesures d’adaptation à l’endroit des élèves ayant une incapacité. [2008?] 

Brochure. Publié aussi en anglais. [avec le Service public d’éducation et 
d’information juridiques du Nouveau-Brunswick] 

 

Insurance Board / Société des assurances 
 

 Annual report for the calendar year 2007 = Rapport annuel pour l’année 
civile 2007. [2007.] 24, 24 p. ill., charts, tables /chartreuses, tableaux. 

 Annual report for the calendar year 2008 = Rapport annuel pour l’année 
civile 2008. [2008.] 27, 27 p. ill., charts, tables /chartreuses, tableaux. 

 

Investment Management Corporation / Société de gestion des 
placements NB 

 

 Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année civile 2007-2009. [2008.] 54, 58 p. ill. charts, graphs/ chartreuses, 
graphiques. 

 

Kings Landing Corporation 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 - 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 - 2007. [2007.] ill., charts, tables /chartreuses, 
tableaux. 

 

Labour and Employment Board / Commission du travail et de l’emploi 
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 Annual report for fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007-2008. [2008.] 41 p. ill., tables / tableaux. ISSN 1206-
2715; ISBN 978-1-55471-104-8. 

 

Legal Aid Services Commission / Commission des services d’aide 
juridique 

 

 Annual report for fiscal year 2006-2007 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2006-2007. [2007.] var. pag. ill., charts, tables / chartreuses, 
tableaux. ISSN 1913-3103; ISBN 978-1-55396-976-1. 

 Annual report for fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007-2008. [2008.] var. pag. ill., charts, tables / chartreuses, 
tableaux. ISSN 1913-3103; ISBN 978-55471-110-9. 

 

Lotteries Commission of New Brunswick / Commission des lotteries 
du Nouveau-Brunswick 
 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière qui terminant le 31 mars 2007. [2008.] 31 p. ill., tables / 
tableaux. ISSN 0709 ; ISBN 978-1-55396-305-9. 

 
 

Municipal Finance Corporation / Corporation de financement des 
municipalités du Nouveau-Brunswick 
 

 Annual report for the fiscal year ending December 31, 2007 = Rapport 
annuel pour l’année financière qui terminant le 31 décembre 2007. 
[2008.] 18, 18 p. ill., charts/ chartreuses. ISSN 0847-2440 ; ISBN 978-1-
55396-296-0. 

 Annual report for the fiscal year ending December 31, 2008 = Rapport 
annuel pour l’année financière qui terminant le 31 décembre 2008. 
[2009.] 19, 19 p. ill., charts/ chartreuses. ISSN 0847-2440 ; ISBN 978-1-
55396-310-3. 
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New Brunswick Electric Finance Corporation / Corporation financière 
de l’électricité du Nouveau Brunswick 
 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 33, 33 p.; ill., tables/ tableaux. 
ISSN 1715 – 7781; ISBN 978-1-55396-301-1. 

 

NB Power Group / Groupe d’Énergie NB 
 

 Annual report for fiscal year 2007-2008. [2008.] 67 p. ill., photographs, 
tables.  

 Rapport annuel pour l’année financière 2007-2008. [2008.] 67 p. ill., 
photos, tableaux. 

New Brunswick System Operator / Exploitant du réseau du Nouveau-
Brunswick 

 Annual report for fiscal year 2007-2008. [2008.] 47 p. ill., charts, photos, 
tables.  

 Rapport annuel pour l’année financière 2007-2008. [2008.] 47 p. ill., 

 

Premier’s Council on the Status of Disabled Persons / Conseil du 
premier ministre sur la condition des personnes handicapées 

 
 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 

l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 69 p. ISSN 0825-9201 ; ISBN 
978-1-55471-102-4. 

 
 Awareness, Action, Accountability : a strategy for citizens living with a disability 

in New Brunswick – Final status report, May 2006. [2006.] 79 p. (Disponible en 
français sous le titre : Sensibilisation, Action, Imputabilité : Une stratégie pour 
les citoyens vivant avec un handicap au Nouveau-Brunswick.) 

 
 Directory of services offered to persons with disabilities in New Brunswick; 25th 

ed., September, 2008. [2008.] 207 p. ISSN 0833-5613. Aussi disponible en 
Français sous la titre Répertoire des services offerts aux personnes ayant des 
handicaps au Nouveau-Brunswick. 
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 Disponible en français sous le titre : Sensibilisation, Action, Imputabilité : Une 
stratégie pour les citoyens vivant avec un handicap au Nouveau-Brunswick – 
Rapport d’étape final, mai 2006. [2006.] 88 p. (Also available in English under 
title : Awareness, Action, Accountability : a strategy for citizens living with a 
disability in New Brunswick – Final status report.) 

 
 “Improving access to Post-Secondary education for students with disabilities” : 

Submitted to the Commission on Post-Secondary Education, March 2007 = 
<<Améliorer l’accès à l’enseignement postsecondaire pour les étudiants ayant des 
handicaps>> : soumis à la commission sur l’éducation postsecondaire, mars 
2007. [2007.] 8, 10 p.  

 
 Répertoire des services offerts aux personnes ayant des handicaps au Nouveau-

Brunswick (25e édition, septembre 2008). [2008.] 214 p. ISSN 0833-5621. Also 
available in English under the title Directory of services offered to persons with 
disabilities in New Brunswick. 

 
 

Provincial Holdings Ltd. / Gestion provinciale Litée. 
 

 Annual report for the fiscal year ending March 31, 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière se terminant  le 31 mars, 2008. [2007.] var. pag. 

 

Public Legal Education and Information Service / Service public 
d’éducation et d’information juridique 
 

 Annual report for the calendar year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2007 – 2008. [2008.] var. pag. ill., photos 
/photographes. ISBN 978-1-55396-961-7.  

 Before you get married…be sure your home is loving and safe = Vous vous 
mariez…votre foyer sera-t-il un havre d’amour et de paix? [2008.] 
Pamphlet. ISBN 978-1-55137-891-4. 

 Ending abuse in your relationship : a woman’s roadmap to empowerment. 
Pamphlet. ISBN 978-1-55396-956-3. (Aussi disponible en français sous le 
titre : Mettre fin à la violence dans votre relation). 

 Mettre fin à la violence dans votre relation : Le plan de route de la femme 
vers l’autonomisation. Pamphlet. ISBN 978-1-55396-957-0. (Also available 
in English under title : Ending abuse in your relationship). 
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 Victims of family violence : testifying in criminal  court = Les victimes de 
violence familiale : Témoigner en cour criminelle. Pamphlet, 10, 10 p. 
ISBN 978-1-55396-955-6. 

 Who’s minding the kids? A homecare guide; rev. ed., August, 2007 = Qui 
s’occupe des enfants? Guide sur la garde d’enfants à domicile; rév. éd., 
août  [2007.] Brochure. ISBN 978-1-55396-953-2  

 

 Who’s minding the kids? A parent’s guide; rev. ed., August, 2007  = Qui 
s’occupe des enfants? Guide à l’intention des parents; rév. éd. , août 2007.] 
[6, 6] p. ISBN 978-1-55396-951-8 

 
 Who’s minding the kids? A sitter’s guide; rev. ed., August, 2007 = Qui 

s’occupe des enfants? Guide à l’intention de la gardienne ou du gardien 
d’enfants; ; rév. éd., août  2007). [5, 6] p. ISBN 978-1-55396-952-5 

 
 

Safer Families…Safer Communities Fact Sheets / Familles en 
sécurité…collectivités sûres feuillets de renseignements 

 You can help prevent and respond to abuse in your community. [2009.] 
ISBN 978-1-55396-970-9. 

 You can help prevent firearms injuries and deaths. [2009.] ISBN 978-1-
55396-962-4. 

 You can help protect the safety of people and animals. [2009.] ISBN 978-
1-55396-972-3. 

 You can know how the law helps people living with abuse of violence in 
their lives. [2009.] ISBN 978-1-55471-722-4. 

 You can know the warning signs that someone is being abused. [2009.] 
ISBN 978-1-55396-968-6. 

 Vous pouvez aider à prévenir la violence dans votre communauté et 
intervenir. [2009.] ISBN 978-1-55396-971-6. 

 Vous pouvez contribuer à la sécurité des personnes et des animaux. 
[2009.] ISBN 978-1-55396-973-0. 

 Vous pouvez prévenir les blessures et les décès imputables aux armes à 
feu. [2009.] ISBN 978-1-55396-963-1. 
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 Vous pouvez reconnaître les indices qu’une personne est victime de 
violence. [2009.] 978-1-969-3. 

 Vous pouvez savoir comment la loi aide les personnes qui sont victims de 
violence. [2009.] ISBN 978-1-55471-722-4. 

 

Regional Development Corporation / Société de développement 
regional 
 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2006 – 2007. [2007.] 98 p. ill., charts, tables / chartreuses, tableaux.  

 
 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour l’année 

financière 2007 – 2008. [2008.] 94 p. ill., tables /tableaux.  
 

Research and Productivity Council / Conseil de la recherché et de la 
productivité 

 

 Annual report for the fiscal year 2006 – 2007 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2006 – 2007. [2007.] 20, 20 p. ill., charts, tables / 
chartreuses, tableaux. 

 Annual report for the fiscal year 2007 – 2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007 – 2008. [2008.] 20, 20 p. ill., charts, tables / 
chartreuses, tableaux. 

 

Securities Commission / La Commission des valeurs mobilières du 
Nouveau-Brunswick 

 

 Annual report for the fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour 
l’année financière 2007-2008. [2008.] 72, 79 p. ill., charts, tables / 
chartreuses, tableaux. ISBN 978-0-9738532-3-0; ISSN 1715-3859. 

 

Service New Brunswick / Services Nouveau-Brunswick 
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 Annual report for the fiscal year 2007-2008 = Rapport annuel pour l’année 
financière 2007-2008. [2008.] 36, 36 p. ill., charts / chartreuses. ISBN 978-1-
55471-088-1; ISSN 1488-5212. 

 
--Vital Statistics 
 

 Annual report for the calendar year 2006 = Rapport annuel pour l’année civile 
2006. [2008.] 72 p. ill., tables/ tableaux. ISBN 978-1-55471-079-9; ISSN 1195-
9452. 

 
 Annual report for the calendar year 2007 = Rapport annuel pour l’année civile 

2007. [2009.] 71 p. ill., tables/ tableaux. ISBN 978-1-55471-196-3; ISSN 1195-
9452. 

 
(This publication will no longer be made available in print format. / La 
publication ne sera plus offerte en version imprimée.) 

 
 

 

Solid Waste Corporations / Commissions des déchets solides 
                                                                                                                                                    
--Restigouche Solid Waste Corporation / Déchets solides du Restigouche 

 Financial statements for the year ending December 31, 2007. [2008.] 7 p. 
ill., tables. English only. 

 “Thinking about the future” : Annual report for the calendar year 2007 = 
“L’Avenir…Nous-y pensons!”! : Rapport annuel pour l’année civile 2007. 
[2008.] var. pag. ill. (On the cover “Thinking about the future” / Sur le 
couverture : “L’avenir…nous-y pensons!”) 

 

Supervisor of Political Financing / Contrôleur du financement 
politique 

 

 Report of the Supervisor of Political Financing under the Political Process 
Financing Act : 2004 Financial Activity = Rapport du contrôleur du 
financement politique en vertu de la loi sur le financement de l’activité 
politique : Activité financière 2004. [2007.] 18 p. ill., tables /tableaux.  

 Report of the Supervisor of Political Financing under the Political Process 
Financing Act : 2005 Financial Activity = Rapport du contrôleur du 
financement politique en vertu de la loi sur le financement de l’activité 
politique : Activité financière 2005. [2007.] 16 p. ill., tables /tableaux. 



 34

                                                                                                                                                
Tire Stewardship Board / Commission des pneus 

 

 Annual report for the calendar year 2007 / Management plan 2008-2009 
= Rapport annuel pour l’année civile 2007 / Plan de gestion 2008 - 2009. 
[2008.] 20, 20 p. ill., photographes, tables / photos, tableaux. [Final 
report / Rapport finale.] 

 

Workplace Health, Safety and Compensation Commission(Now 
known as WorksafeNB) / Commission de la santé, de la sécurité et de 
l’indemnisation des accidents au travail (Maintenant, c’est Travail 
sécuritaireNB) 

 
 Annual report for the fiscal year 2007 = Rapport annuel pour l’année financière 

2007. [2008.] 92 p. ISBN 978-0-97327-319-9 ; ISSN 1710-1212. 
 

 
 Annual report for the fiscal year 2008 = Rapport annuel pour l’année 

financière 2008. [2009.] 110 p. ISBN 978-0-97327-319-9 ; ISSN 1710-
1212. 

 
 2007 WHSCC stakeholder report = 2007 rapport aux intervenants de la 

CSSIAT. [2007.] 30, 30 p. ill., charts, tables / chartreuses, tableaux. ISSN 
1710-1204 ; ISBN 978-0-9809342-0-5.  

 
 

 

Other Publications / Autres Publications 
 
 

Atlantic Lottery Corporation / Société des lotteries de l’Atlantique Inc. 
 

 Living our responsibilities : 2007 – 2008 financial update = Assumer nos 
responsabilités :Revue des résultats financières 2007 – 2008. [2008.] CD 
Rom. 

 Raising our game : 2006-2007 financial update = Hausser la barre : Revue 
des résultats financiers 2006-2007. [2007.] 21, 21 p. ill., tables / tableaux. 
(Remainder of title : For the community, for the economy, for the region = 
Pour la collectivité, pour l’économie, pour la region.)  
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Canada. Royal Canadian Mounted Police ‘J Division’. New Brunswick 
/ Canada. Gendarmerie Royal du Canada Division ‘J’. Nouveau-
Brunswick 

 

 2007 – 2008 : The year in review, J division = 2007 – 2008 : Bilan de 
l’exercice, Division J. [2008.] 8, 8 p. ill., charts, photographes / 
chartreuses, photos.  

 

Gulf of Maine Council on Marine Environment 
 

 Gulf of Maine : Marine habitat primer. [2005.] vi, 54 p. ill., photographs / 
photographes. (c/o New Brunswick Dept. Of the Environment.) 

 

Maritime Provinces Higher Education Commission / Commission de 
l’enseignement supérieur des Provinces maritimes 
 

 Annual Report for the calendar year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour 
l’année calendrier 2007 - 2008. [2007.] 64, 66 p. ill. Tables / Tableaux. 
ISBN 978-0-919471-64-1. 

 

 


	Official Publications / Publications Officielles
	Legislative Assembly / Assemblée legislative
	Auditor General / Vérificateur générale
	Commissioner of Official Langages / Commissaire aux langues officielles
	Conflict of Interest Commissioner / Commissaire aux conflits d’intérêts
	Consumer Advocate for Insurance / Défenseur du consommateur en matière d’assurances
	Ombudsman and Child and Youth Advocate / Ombudsman et Défenseur des enfant et de la jeunesse

	Lieutenant Governor / Lieutenant-Gouverneur
	Executive Council / Conseil exécutif
	Advisory Committees, Commissions, Task Forces, etc. / Comités consultatifs, commissions, groupes d’étude, etc.

	Departmental Publications / Ministères
	Agriculture and Aquaculture / Agriculture et Aquaculture
	Business New Brunswick / Entreprises Nouveau-Brunswick
	Education / Éducation
	Energy / Énergie
	Environment / Environnement 
	Finance / Finances
	Fisheries / Pêches
	Health / Santé
	Intergovernmental Affairs / Affaires intergouvernementales        
	Justice and Consumer Affairs / Justice et de la consommation
	Local Government / Gouvernements Locaux
	Natural Resources / Ressources naturelles
	Office of the Comptroller / Bureau du contrôleur
	Office of Human Resources / Bureau des ressources humaines
	Post-secondary Education, Training and Labour / Éducation postsecondaire, formation et travail
	Public Safety / Sécurité Publique
	Social Development / Développement Social
	Supply and Services / Approvisionnement et Services
	Tourism and Parks / Tourisme et Parcs
	Training and Employment Development / Formation et développement de l’emploi
	Transportation / Transports
	Wellness, Culture and Sport / Mieux-être, Culture et Sport

	New Brunswick Agencies, Boards, Councils, Commissions, Corporations, etc. / Organismes – agences, conseils, commissions, sociétés, etc. du Nouveau-Brunswick
	Advisory Council on the Status of Women / Conseil consultative sure la condition de la femme
	Alcool NB /NB Liquor
	Office of the Attorney General / Cabinet du Procureur general
	Efficiency NB / Efficacité NB 
	Energy and Utilities Board / Commission de l’énergie et des services publics (Formerly known as New Brunswick Board of Commissioners of Public Utilities / Commission des Entreprises de service public du Nouveau-Brunswick)
	Enterprise Network / Réseau Entreprise
	Farm Products Commission / Commission des produits de ferme
	Forest Products Commission / Commission des produits forestiers
	Highway Corporation / la Société de voirie du Nouveau-Brunswick
	Human Rights Commission / Commission des droits de la personne
	Insurance Board / Société des assurances
	Investment Management Corporation / Société de gestion des placements NB
	Kings Landing Corporation
	Labour and Employment Board / Commission du travail et de l’emploi
	Legal Aid Services Commission / Commission des services d’aide juridique
	Lotteries Commission of New Brunswick / Commission des lotteries du Nouveau-Brunswick
	Municipal Finance Corporation / Corporation de financement des municipalités du Nouveau-Brunswick
	New Brunswick Electric Finance Corporation / Corporation financière de l’électricité du Nouveau Brunswick
	NB Power Group / Groupe d’Énergie NB
	Premier’s Council on the Status of Disabled Persons / Conseil du premier ministre sur la condition des personnes handicapées
	Provincial Holdings Ltd. / Gestion provinciale Litée.
	Public Legal Education and Information Service / Service public d’éducation et d’information juridique
	Regional Development Corporation / Société de développement regional
	Research and Productivity Council / Conseil de la recherché et de la productivité
	Securities Commission / La Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
	Service New Brunswick / Services Nouveau-Brunswick
	Solid Waste Corporations / Commissions des déchets solides
	Supervisor of Political Financing / Contrôleur du financement politique
	                                                                                                                                                Tire Stewardship Board / Commission des pneus
	Workplace Health, Safety and Compensation Commission(Now known as WorksafeNB) / Commission de la santé, de la sécurité et de l’indemnisation des accidents au travail (Maintenant, c’est Travail sécuritaireNB)

	Other Publications / Autres Publications
	Atlantic Lottery Corporation / Société des lotteries de l’Atlantique Inc.
	Canada. Royal Canadian Mounted Police ‘J Division’. New Brunswick / Canada. Gendarmerie Royal du Canada Division ‘J’. Nouveau-Brunswick
	Gulf of Maine Council on Marine Environment
	Maritime Provinces Higher Education Commission / Commission de l’enseignement supérieur des Provinces maritimes


